s
FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
Facultatea Litere si Stiinte ale Comunicarii
Departamentul Limbi si Literaturi Striine

Domeniul de studii Limbi si literatura

Ciclul de studii Licenta

Programul de studii Limba si literatura francezi — Limba si literatura englezi, Limba si literatura ucraineani — Limba

Jsi literatura englezi

2. Date despre disciplina

Denumirea disciplinei |Practica limbii engleze

Anul de studiu |I | Semestrul Iz | Tipul de evaluare |Veriﬁcare
Regimul Categoria formativa a disciplinei DS
disciplinei DF - fundamentala, DS - de specializare, DC — complementara
Categoria de optionalitate a disciplinei: DOB
DOB - obligatorie, DOP — optionald, DFA - facultativa
3. Timpul total estimat (ore alocate activititilor didactice)
I a) Numar de ore pe saptamana Curs Seminar Laborator/ 4 Proiect
Lucrari practice
I b) Totalul de ore pe semestru din planul Curs Seminar Laborator/ 56 Proiect
de invatamant Lucréri practice
Distributia fondului de timp pe semestru ore
II.a) Studiu individual 69
I1.b) Tutoriat (pentru ID)
III. Examinari 2
IV. Alte activitati (precizati):
Total ore studiu individual (II.a+I1.b+III) 67
Total ore pe semestru (I.b+ILa+ILb+III+IV) 125
Numarul de credite 5

4. Competente specifice acumulate
Competente C1: traduce texte
profesionale/generale ). 4i actualizeaza competentele lingvistice
C3: aplicd reguli de gramatica si ortografie
CS5: stapaneste normele lingvistice
C6: efectueaza adaptarea cultural lingvistica a textelor

C8:

pastreaza sensul discursului original

IC10: sintetizeazd informatii

Competente (CT1: se adapteaza la schimbare
transversale CT2: respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale
5. Rezultatele invitarii

Cunostinte

Aptitudini

Responsabilitate si autonomie

Studentul/absolventul clasifica textele
(orale sau scrise) 1n limbile A siB sile
descrie caracteristicile.

Studentul/absolventul corecteaza
texte in limba romana sau in limba
de predare a programului, traduce
diferite tipuri de texte dintr-o
limba 1n alta, pastrand sensul si
nuantele textului original, fara
adaosuri/modificari/omisiuni,

Studentul/absolventul planifica etapele traducerii
materialelor: citeste atent textul sursa, identifica
hatura acestuia, efectueaza cercetari pentru
solutionarea unor probleme de traducere, revizuieste,
citeste si imbunatateste traducerile proprii ori cele
realizate de oameni sau automate.

evitdnd exprimarea de sentimente
si opinii personale.

6.

Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

Obiectivul general al disciplinei

Cursul isi propune dezvoltarea aptitudinilor lingvistice ale studentilor si familiarizarea
acestora cu notiunile aprofundate specifice studiului limbii engleze, axate pe intelegere:
comunicarii scrise si orale, consolidarea normelor gramaticale, imbogatirea vocabularului,
in vederea imbunatatirii performantelor discursive in limba engleza.

1/2



7. Continutul predarii si invatarii

Curs Nr. ore Metode de predare Observatii
Bibliografie minimald recomandata
Aplicatii (seminar / laborator / lucrari practice / proiect) Nr. ore Metode de predare Observatii
Articolul: hotdrat, nehotarat, zero 4 exemplificarea, Activitatea pe parcursul
Propozitii subordonate (relative, non-finite) 4 problematizarea, metoda [urmatoarelor ore de
Propozitii subordonate (non-finite continand o forma in -ing) 4 inductiva (generalizarea),[practicd a limbii engleze va
Verbe urmate de participiu prezent (-ing) sau infinitiv 4 meto@a deductivé consta in principal din .
Adjectiv.e s.u.cccedate de prepozi}ii si expresii prepozitionale 4 g;:rlccil;iljlr izarea), lpl igf;i‘%;;ii?gj;fﬁ;c&?
Caracteristici textuale - Colocatii 4 (+ lucrul in perechi/ rezolvarea exercitiilor
Caracteristici textuale — Cuvinte si expresii modificatoare 4 e grupe/ individual) lexicale si gramaticale
Consolidare vocabular: Stiri si evenimente 4 (nivel advanced) propuse
Consolidare vocabular: Afaceri si finante 4 in volumul Language
Consolidare vocabular: Probleme sociale 4 Practice for Advanced —
Consolidare vocabular: Corpul uman si sdnatatea 4 English Gmm{zn ar.a.nd

- - Vocabulary, 4" edition,
Consolidare vocabular: Tehnologie 4 (MICHAEL VINCE,
Mijloace de imbogdtire a vocabularului: derivare, compunere etc. |4 MacMillan 2014).
Testari preliminare in vederea verificarii finale 4

Bibliografie minimald recomandata

BEAUMONT, Digby, GRANGER, Colin, 2004, English Grammar. An Intermediate Reference and Practice Book,
Oxford, MacMillan-Heinemann.

FREEBORN, Dennis, 1995, A Course Book in English Grammar, 2™ edition, MacMillan.

McCARTHY, Michael, O’DELL, Felicity, 1999, English Vocabulary in Use. Elementary (60 units of vocabulary)
reference and practice, self-study and classroom use), C.U.P.

QUIRK, Randolph et al., 1976, A Grammar of Contemporary English, London, Longman.

SIDE, Richard, WELLMAN, Guy, 2000, Grammar and Vocabulary for Cambridge Advanced and Proficiency,
Longman-Pearson Education.

WEST, CLARE, 2007, Recycling Advanced English, Georgian Press, Jersey.

8. Evaluare

Pondere din nota

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare

finala
Curs
Seminar
Laborator/ definirea conceptelor de baza si aplicarea lor in practica | Verificare scrisa 50% + 50%

Lucrdri practice  fyjlizarea corectd a termenilor de specialitate
eliminarea din uzul propriu al limbii engleze a greselilor
lde naturd gramaticala si lexicala

Evaluare pe parcurs

Proiect

Grad didactic, nume, prenume,
semndtura titularului de curs

Grad didactic, nume, prenume,
semndtura titularului de aplicatie

[Lect. dr. Dan Nicolae Popescu

Data completarii

Data avizarii
23.09.2025

Grad didactic, nume, prenume, semndatura responsabilului de program

Data avizarii in departament Grad didactic, nume, prenume, semnatura directorului de departament

23.09.2025

Data aprobarii in consiliul facultatii Grad didactic, nume, prenume, semnétura decanului







